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Wanneer je de Schrift concordant onderzoekt, met andere woorden,
wanneer je in overeenstemming met wat er in het origineel geschreven is
de tekst wilt bestuderen, dan moet je niet alleen de betekenis van de
woorden en de woord-elementen bepalen, maar ook de betekenis van de
elementen van de grammatica.

Als we beginnen met de Griekse letters dan zien wij dat de meeste van die
letters in ons Nederlandse alfabet bewaard zijn gebleven. De Koiné-letters
van de Griekse Schriften werden als volgt geschreven:
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Klinkers veranderen gemakkelijk, combineren met elkaar en absorberen
elkaar. Vooral het absorberen van letters kan verwarrend werken, vandaar
is om de absorptiewetten van klinkers te begrijpen:

dat het belangrijk

Medeklinkers zijn

AN (=] A EN H OA |=|W or A
AE | =] A €ee | =| €l o€ | = oYy
AH [ =] A €EH |=| H OH |=| O or H
AO | =|D €0 | = | OY 00 | = oYy
AD | =D ED | = D ow @D

stabieler, maar neigen ook ertoe te combineren, zodat
er een nieuwe letter, of een lettercombinatie gevormd wordt, of dat
medeklinkers zelfs helemaal kunnen verdwijnen:
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TT|AT | 6T CT
T | A6 | 66 |=| Co
T™ | BM | PM | = | MM
T™ | AM | O6M | =| XM
BT |dT |=|10T

TTA | bA | = | BA

O | BO | = | PO
T | XT|=|KT

KA | XA |=(TA

KO (e | =| X6

KM | XM|[=|TM

NIT [ = [ MIT

NB | =| MB

N | = [ MP

NM | = | MM

NY | = | MY

NK | = | TK

NI | =| I'T
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NZ rz

NA | = | AA

NP PP
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Wanneer we deze klank-kenmerken in het oog houden, begrijpen we de
veranderingen beter die in woorden kunnen voorkomen.

Als we van de letters naar de woorden gaan, vinden we verschillende
woordsoorten zoals werkwoorden, zelfstandige naamwoorden, bijvoeglijke
naamwoorden, voornaamwoorden en lidwoorden, voorzetsels, bijwoorden,
voegwoorden en verschillende partikels.

De meeste van deze woordsoorten ondergaan specifieke veranderingen
om zich te voegen naar de andere woorden in een zin. Dit is nodig om de
betekenis van de zin te bepalen. Werkwoorden passen zich aan wat
betreft functie, wijs, onderwerpsrelatie en tijd, maar ook aan het getal en
de persoon. Deze aanpassingen worden ‘vervoeging’ genoemd.
Zelfstandige naamwoorden, voornaamwoorden, bijwoorden en het
lidwoord worden ‘verbogen’ om duidelijk de relatie tussen het onderwerp
en het lijdend voorwerp vast te stellen.

Wanneer men het Griekse werkwoord bestudeert, dan bemerkt men dat
het meer een woord van functie of van toestand is dan een woord van
tijd. Tijd is secundair, primair wordt het werkwoord als aspect getoond in
de vorm van een FEIT of een HANDELING. Een handeling kan vervolgens
onvoltooid (voortdurend) of voltooid zijn. Het werkwoord wordt naar dit
gezichtspunt in de tabellen getoond. Omdat er veel overeenkomst bestaat
tussen de verschillende bedrijvende werkwoorden, net zoals bij de
mediale en passieve vormen, hebben we de diverse ‘wijzen’ samen
gegroepeerd.

De medialis is in het bijzonder interessant omdat wij deze onderwerps-
relatie in de moderne Indo-Europese talen niet meer kennen. Wij moeten
deze vorm derhalve hetzij bedrijvend, hetzij lijdend vertalen.

In het algemeen kan men stellen dat in de medialis de handeling in dicht
contact blijft met het onderwerp/lijdend voorwerp, of dat de handelende
persoon veel belang bij de handeling heeft. Om de lezer in staat te stellen
deze medialis direct te herkennen, geven wij een extra tekentje in
superscript achter de werkwoordsvorm, bijvoorbeeld: ik-doop”™.

De Griekse ‘verbuiging’ bij de zelfstandige nhaamwoorden kent drie
groepen. In het algemeen kunnen we zeggen dat de eerste
verbuigingsgroep het vrouwelijk betrekkelijk voornaamwoord als
achtervoegsel achter de stam heeft. De tweede verbuigingsgroep gebruikt
het mannelijk en onzijdig betrekkelijk voornaamwoord en de derde
verbuigingsgroep volgt gedeeltelijk het onbepaald voornaamwoord, resp.
is als geheel onzijdig.

In de tabellen worden de zelfstandige naamwoorden gerangschikt naar de
drie verbuigingsgroepen. Sommige zelfstandige naamwoorden zijn echter
onbepaald, ‘onregelmatig’, en weer andere zelfstandige naamwoorden zijn
onverbuigbaar.
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Scripture 4 All__

Bijvoeglijke naamwoorden hebben dezelfde uitgangen, die bij de
bijbehorende zelfstandige haamwoorden gebruikt worden (‘congruentie’).
Tegenwoordige deelwoorden, die in feite werkwoordelijke bijvoeglijke
naamwoorden zijn, worden in de tabellen bij de werkwoorden
ondergebracht.

De verschillende voornaamwoorden en het lidwoord worden apart in een
tabel ondergebracht.

Bijwoorden, voegwoorden en partikels worden niet ‘verbogen’.

De voorzetsels zijn een goed hulpmiddel om te tonen wat verbuiging
eigenlijk is. Taal vloeit en heeft een richting. De voorzetsels illustreren dit
heel duidelijk. In het schema ziet men de relatie tussen de voorzetsels en
het naamval-systeem.

Hieronder worden de tabellen van de verschillende grammaticale
kenmerken gegeven, zoals die in de verbuiging en de vervoeging
gevonden worden, met de concordante Nederlandse equivalenten. Op
deze wijze wordt de lezer in staat gesteld de consistente, idiomatische
Nederlandse interlineair op diens waarde te beoordelen.

mh
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De Griekse naamvallen

en hun betrekking tot de voorzetsels

2. naamval 3. naamval 4. naamval
(genitief) (datief) (accusatief)
beweging van rusten in beweging naartoe
waar vandaan? waar? waarheen?
n
|_
4
YTIEP 3
ten_behoeve_van E OVER
__— O
4 RONDOM
CYN A
SAMEN
IN_PLAATS_VAN
(Sl
OoP OoP OoP
AIN DOOR vanwege
PO
VOOR ATTO VANAF EN IN TTPOC NAARTOE
€K VAN_UIT €EIC TOT_IN
TIAPA NAAST NAAST NAAST
META MET na
A
g
3
g
\/
=g o
YTTO ONDER m S ONDER
2 3
;% 1. naamval =1
% (nominatief) o
(j wie? wat? 3
=
5. naamval
vocatief
(aanspreekvorm)
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2. naamval 3. naamval 4. naamval
(genitief) (datief) (accusatief)
beweging vanaf rusten in beweging naartoe
(ontlening of bezit) (verwijzing naar)
waar vandaan? waar? waarheen?
ANT I IN_PLAATS_VAN
ATTO VANAF
eK VAN_UIT
PO VOOR
eNn IN
CYN SAMEN
ANN OPWAARTS
ec TOT_IN
TTPOC NAARTOE
AlN DOOR | vanwege
KATA NEERWAARTS | overeenkomstig
META MET | na
TTEP | aangaande [ RONDOM
YTTIEP ten_behoeve van | OVER
YTTO ONDER ONDER
ETTI OP OP OP
TIAPA NAAST NAAST NAAST
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zelfstandig naamwoord - 1ste verbuigingsgroep

(zn_1)
voornaamwoord . .
y vrouwelijk mannelijk
(vrouwelijk)
stam in —[1]A, —H —AC, —HC
enkelvoud
1.nv H —H —A 1.nv H | —H —A 1.nv
2.nv HC _Hc | —Hc | 2.nv 2 _Hc | —xc | 2.nv
3.nv H —H —H 3.nv H | —H —H 3.nv
4.nv HN —HN | —AN [ 4-nv : —HN | —AN | 4NV
5.nv —H —N 5.nv —H —MN 5.nv
meervoud
1.nv Al N
2.nv (ION —CDN
3.nv AlC —AIC
4.nv AC —AC
5.nv Al N
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Scripture 4 All__

zelfstandig naamwoord - 2de verbuigingsgroep

(zn_ 2)
mannelijk
voornaamwoord | voornaamwoord en onzijdig
(onzijdig) (mannelijk) vrouwelijk
stam in —O0C —ON
enkelvoud
1.nv (0] ocC —O0C —ON
2.nv oYy oY —0Y —O0Y
3.nv (00 D — —
4.nv (0] ON —ON —ON
5.nv —€ —ON
meervoud
1.nv A Ol —O0l —A
2.nv (ON (DN —(ON —(ON
3.nv olC olC —O0IlC —O0IlC
4.nv A oyYcC —0OYC —A
5.nv —Ol —N
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zelfstandig naamwoord - 3de verbuigingsgroep

(zn_ 3)
mnl.
onzijdig en mannelijk vrouwelijk
vrl.
stam in | —v- | —oc —NT-, —N | —€c- | —v-, —ov- |—ev- |—[e)c] | —v-
enkelvoud
1l.nv — — —OC — — —HC —C —C —C —C
2.nv —OC —C —OYC —OC —[T]OC —OYC —OC/—O0C | —wC —[€]C —O0C
3.nv —I1 —1 —€l —I1 —[TII —€l —1 —1 —I[€]l —1
4.nv — — —OC —A —[TIA —HIN] —N —A —N —N
5.nv — —
meervoud
l.nv —A —H —€C —[A]JEC —€IC —IC/—€EC —IC —[€]IC —€C
2.nv —WN —ODN —N —[A]JION —N —N —MN | —EIN | —DN
3.nv —[CJIN] —[CJI[N] | —ICJIIN] | —[C]I[N] —€CIN] | —CIN] —CI[N[ | —I€EICIIN] [—CI[N]
4.nv —A —H —AC —[A]AC —€IC —IC/—AC —IC —[€]IC —AC
5.nv —A — —€C —[A]eC — —IC
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bijvoeglijk naamwoord-verbuiging mannelijk

(bv_ m)
1. verbg.g | 2. verbg.g 3. verbuigingsgroep
enkelvoud
1.nv m -OC -AC, -HC, -€IC, -YC, (-IDN, -iDC)
2.nv m -OY -OYC, -OC
3.nv | m -0 -1
4.nv m -ON -A, -H, -AN, -HN, (-dD)
5.nv | m -€ (-CDN)
meervoud
1.nv | m -0l -€EC, -€IC, (-OYC)
2.nv m -(DN -(DN
3.nv | m -0OIC -[C]1[N]
4.nv m -OYC -AC, -€IC, (-OYC)
5.nv m -Ol -€EC

(Letters tussen de ronde haken zijn geen echte achtervoegsels, maar behoren bij de stam.)
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bijvoeglijk naamwoord-verbuiging vrouwelijk

Scripture 4 All__

(bv_ v)

1. verbg.g 2. verbg.g m/v 3. verbuigingsgroep m/v

enkelvoud

1.nv v |-A, -H -OC -HC, (-CDN)

2.nv v |-AC, -HC |-OY -OYC, -OC

3.nv v |-A, -H -0 -1

4.nv v | -AN, -HN -ON -A, -H, (-D)

5.nv | v |-A
meervoud

1.nv v |-l -0l -€EC, -€IC, (-OYC)

2.nv v |-DN -(ON -(DN

3.nv v |[-AIC -OlIC -[C]1[N]

4nv | v [-AC -OYC -€IC, (-OYC)

5.nv v |-l

(Letters tussen de ronde haken

zijn geen echte achtervoegsels, maar behoren bij de stam.)
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bijvoeglijk naamwoord-verbuiging onzijdig

(bv_ o)
1. verbg. 2. verbg. 3. verbuigingsgroep
enkelvoud
1l.nv 0 -ON (-A, -AN, -EN, -€EC, -O, -ON, -Y)
2.nv 0 -OY -OYC, -0OC
3.nv 0 -D -1
4.nv o} -ON (-A, -H, -AN, -€EN, -€C, -HN, -O, -ON, -OYN, -Y)
5.nv 0 -ON
meervoud
1l.nv 0 - -A, -H, (-dD)
2.nv 0 -(DN -(DN
3.nv 0 -0OIC -[C]1[N]
4.nv 0 -A -A, -H, (-WD)
5.nv 0 -A

(Letters tussen de ronde haken zijn geen echte achtervoegsels, maar behoren bij de stam.)
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Scripture 4

lidwoord
enkelvoud en meervoud

(I_ ev/mv)
DE / HET
mannelijk vrouwelijk onzijdig
enkelvoud
l.nv |O DE H DE TO HET
2.nv | TOY van-DE THC van-DE TOY van-HET
3.nv [T aan-DE TH aan-DE T aan-HET
4.nv | TON DE THN DE TO HET
meervoud
l.nv [OlI DE Al DE TA DE
2.nv | TAON van-DE TWWN van-DE TWN van-DE
3.nv [TOIC aan-DE TAIC aan-DE TOIC aan-DE
4.nv | TOYC DE TAC DE TA DE
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betrekkelijk Voornaamwoord

(vt..)
WELKE/WELK, dat, die, wat, hetgeen

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

i.nv [OC WELKE H WELKE o WELK

2.nv | OY van-WELKE HC van-WELKE oYy van-WELK

3.nv |D aan-WELKE H aan-WELKE @ aan-WELK

4.nv |[ON WELKE HN WELKE o WELK
meervoud

i.nv | Ol WELKE Al WELKE A WELKE

2.nv | ON [van-WELKE ON van-WELKE N | van-WELKE

3.nv | OIC | aan-WELKE AIC | aan-WELKE OIC | aan-WELKE

4.nv | OYC | WELKE AC WELKE A WELKE
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Scripture 4 All__

aanwijzend Voornaamwoord

(va..)

DE-ZELF, deze, dit

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

l.nv |OYTOC deze AYTH deze TOYTO dit

2.nv TOYTOY van-deze TAYTHC van-deze TOYTOY van-dit

3.nv | TOYTW® aan-deze TAYTH aan-deze TOYTW aan-dit

4.nv TOYTON deze TAYTHN deze TOYTO dit
meervoud

1.nv oYTOl deze AYTAI deze TAYTA deze

2.nv | TOYTWN van-deze TOYTWMN | van-deze TOYTWN | van-deze

3.nv | TOYTOIC |aan-deze TAYTAIC | aan-deze TOYTOIC | aan-deze

4.nv TOYTOYC | deze TAYTAC deze TAYTA deze
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Scripture 4 All,

aanwijzend Voornaamwoord

(va..)
UIT-ZIJN, die, dat

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv | EKEINOC die €EKEINH die €EKEINO dat

2.nv | EKEINOY van-die €KEINHC van-die €EKEINOY van-dat

3.nv | EKEINWD aan-die EKEINH aan-die EKEIND aan-dat

4.nv | EKEINON die €KEINHN die €EKEINO dat
meervoud

1.nv | EKEINOI die EKEINAI die EKEINA die

2.nv | EKEINMON van-die EKEINWMON van-die EKEINWMDON | van-die

3.nv | EKEINOIC | aan-die EKEINAIC | gan-die EKEINOIC | gan-die

4.nv | €EKEINOYC | die EKEINAC die EKEINA die
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aanwijzend Voornaamwoord

(va..)

aan-DEP)-ZELFDE, zulk, zulke

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

l.nv | TOIOYTOC zulk(e) TOIAYTH zulk(e) TOIOYTO zulk(e)

2.nv | TOIOYTOY van-zulk(e) | TOIAYTHC van-zulk(e) [ TOIOYTOY van-zulk(e)

3.nv | TOIOYTW aan-zulk(e) | TOIAYTH aan-zulk(e) | TOIOYTW aan-zulk(e)

4.nv | TOIOYTON zulk(e) TOIAYTHN zulk(e) TOIOYTO zulk(e)
meervoud

l.nv | TOIOYTOI zulken TOIAYTAI zulken TOIAYTA zulken

2.nv | TOIOYTWN van-zulken | TOIOYTON van-zulken [ TOIOYTWN | van-zulken

3.nv | TOIOYTOIC aan-zulken | TOIAYTAIC aan-zulken [ TOIOYTOIC | aan-zulken

4.nv | TOIOYTOYC zulken TOIAYTAC zulken TOIAYTA zulken
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onbepaald voornaamwoord/vragend voornaamwoord

(vo ...)

ENIGE, iemand, iets, een-zekere, sommige, wie?, wat?, waarom?, welke?

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

l.nv | TIC enige TIC enige TI enig

2.nv | TINOC [ van-enige T INOC | van-enige T INOC | van-enig

3.nv | TINI aan-enige TINI aan-enige TINI aan-enig

4.nv | TINA enige T INA enige TI enig
meervoud

1.nv | TINEC | enigen TINEC | enigen T INA enigen

2.nv | TINON [ van-enigen T INCN | van-enigen T INON | van-enigen

3.nv | TICI[N] [ aan-enigen TICI[N] | aan-enigen TICI[N] [ aan-enigen

4.nv | TINAC | enigen TINAC | enigen T INA enigen
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onbepaald Voornaamwoord

(vo ...)

WELKE/WELK-ENIG, iemand_die, iets_dat, dat®, die®, welke®, wie®, dat_ook

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv OCTIC welke® HTIC welke® oTI welk®

2.nv | OYTINOC | van-welke® HCT INOC van-welke® Y TINOCT 1\ an-welke

3.nv T INI aan-welke® HTINI aan-welke® T INI aan-welk®

4.nv ONT INA welke® HNT INA welke® OoTI welk®
meervoud

1.nv OITINEC welke® AITINEC welke® AT INA welke®

2.nv ONT INDON | van-welke® ONT INON van-welke® ONT INWON | van-welke®

3.nv OICTICI aan-welke® AICTICI aan-welke® OICTICI aan-welke®

4.nv OYCTINAC welke® ACTINAC welke® AT INA welke®
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1ste en 2de persoon (enkelvoud en meervoud)

persoonlijk voornaamwoord

(vp_1len 2 _ev/mv)
IK / WIJ & JIJ/ JULLIE

1. persoon 2. persoon
enkelvoud
l.nv | Erd IK CYy 11
2.nv | EMOY / MOY van-MIJ] COY van-JOU
3.nv | EMOI / MOI aan-M1J Col aan-JOU
4.nv | EME /| ME MI] ce Jou
meervoud
1.nv | HMEIC W1J YMEIC JULLIE
2.nv | HMDN van-ONS | YMWON van-JULLIE
3.nv | HMIN aan-ONS | YMIN aan-JULLIE
4.nv | HMAC ONS YMAC JULLIE
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persoonlijk voornaamwoord
3de persoon (enkelvoud en meervoud)

(v

p 3 ev/mv)

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

mannelijk vrouwelijk onzijdig
enkelvoud
l1.nv | AYTOC ZELF, hij AYTH ZELF, zij AYTO ZELF, het
2.nv [AYTOY van-ZELF, van-hem AYTHC van-ZELF, van-haar AYTOY van-ZELF, van-het
3.nv [AYTD aan-ZELF, aan-hem AYTH aan-ZELF, aan-haar AYTW aan-ZELF, aan-het
4.nv | AYTON ZELF, hem AYTHN | ZELF, haar AYTO ZELF, het
meervoud
1.nv |AYTOI ZELF®, zij AYTAI ZELF®, zij AYTA ZELF®, zij
2.nv | AYTWDON van-ZELF®, van-hen |[AYTWN [ van-ZELF®, van-hen AYTN | van-ZELF®, van-ze/hen
3.nv |AYTOIC |aan-ZELF®, aan-hen |AYTAIC |aan-ZELF®, aan-hen AYTOIC |aan-ZELF®, aan-ze/hen
4.nv |AYTOYC | ZELF®, hen AYTAC | ZELF®, hen AYTA ZELF®, ze/hen
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wederkerend voornaamwoord
1ste persoon (enkelvoud en meervoud)

(vw 1 ev/mv)

MIJ-ZELF, mijzelf; ons-ZELF, onszelf

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv

2.nv | EMAYTOY van-mijzelf EMAYTHC | van-mijzelf EMAYTOY van-mijzelf

3.nv | EMAYTW aan-mijzelf EMAYTH aan-mijzelf EMAY T aan-mijzelf

4.nv [ EMAYTON mijzelf EMAYTHN | mijzelf EMAYTO mijzelf
meervoud

1.nv

2.nv | EAYTWN van-onszelf EAYTWN van-onszelf EAYTWN van-onszelf

3.nv |EAYTOIC aan-onszelf EAYTAIC | aan-onszelf EAYTOIC aan-onszelf

4.nv | EAYTOYC onszelf EAYTAC onszelf EAYTA onszelf
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wederkerend voornaamwoord
2de persoon (enkelvoud en meervoud)

(vw 2 ev/mv)
JIJ-ZELF, jezelf, julliezelf

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv

2.nv | CEAYTOY van-jezelf CEAYTHC van-jezelf CEAYTOY van-jezelf

3.nv | CEAYTW aan-jezelf CEAYTH aan-jezelf CEAYTW aan-jezelf

4.nv | CEAYTON jezelf CEAYTHN jezelf CEAYTO jezelf
meervoud

1.nv

2.nv | EAYTON van-julliezelf EAYTWN van-julliezelf EAYTWN van-julliezelf

3.nv |EAYTOIC aan-julliezelf EAYTAIC aan-julliezelf EAYTOIC aan-julliezelf

4.nv |EAYTOYC julliezelf EAYTAC julliezelf EAYTA julliezelf

© 2016 Menno Haaijman & Gernot Ruediger Frey




wederkerend voornaamwoord
3de persoon (enkelvoud en meervoud)

(vw 3 ev/mv)

ZIIN-ZELF, zichzelf, zichzelf®

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

2.nv | EAYTOY van-zichzelf EAYTHC van-zichzelf EAYTOY van-zichzelf

3.nv | EAYTW voor-zichzelf EAYTH voor-zichzelf EAYTW voor-zichzelf

4.nv | EAYTON zichzelf EAYTHN zichzelf EAYTO zichzelf

2.nv | EAYTOY van-zichzelf EAYTHC van-zichzelf EAYTOY van-zichzelf
meervoud

1.nv

2.nv | EAYTWWN van-zichzelf EAYTWWN van-zichzelf EAYTWWN van-zichzelf

3.nv |EAYTOIC voor-zichzelf EAYTAIC voor-zichzelf EAYTOIC | voor-zichzelf

4.nv | EAYTOYC zichzelf EAYTAC zichzelf EAYTA zichzelf
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Scripture 4 All

bezittelijk voornaamwoord
1ste persoon enkelvoud

(vb 1 ev)
MIJN
mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud
1.nv | EMOC MIIN €MH MIIN €EMON MIIN
2.nv | EMOY van-MIJN | EMHC van-MIIN | EMOY van-MIJN
3.nv | EMWD aan-MIJN | EMH aan-MIJN | EMWD aan-MIIN
4.nv | EMON MIJN €MHN MIJN €EMON MIJN

meervoud
1.nv | EMOI MIJN EMAI MIJN EMA MIJN
2.nv | EMION van-MIJN [ EMON | van-MIIN [ EMION | van-MIIN
3.nv | EMOIC |3aan-MIIN | EMAIC | aan-MIIN | EMOIC | aan-MIIN
4.nv | EMOYC | MIIN EMAC MIJN EMXA MIJN
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bezittelijk voornaamwoord
1ste persoon meervoud

(vb 1 mv)

ONZE-meer, Onze

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv | HMETEPOC onze HMETEPA onze HMETEPON onze

2.nv | HMETEPOY |van-onze |HMETEPAC van-onze HMETEPOY van-onze

3.nv | HMETEPW aan-onze | HMETEPA aan-onze HMETEPW aan-onze

4.nv | HMETEPON onze HMETEPAN onze HMETEPON onze
meervoud

1i.nv | HMETEPOI onze HMETEPAI onze HMETEPA onze

2.nv | HMETEPWN | van-onze [HMETEPWN van-onze HMETEPWN van-onze

3.nv | HMETEPOIC | gan-onze | HMETEPAIC aan-onze HMETEPOIC aan-onze

4.nv | HMETEPOYC | Onze HMETEPAC onze HMETEPA onze
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Scripture 4 All__

bezittelijk voornaamwoord
2de persoon enkelvoud

(vb 2 ev)
JOUW
mannelijk vrouwelijk onzijdig
enkelvoud
l.nv [COC JOUW CH Jouw CON | JOUW
2.nv | COY van-JOUW | CHC van-JOUW | COY van-JOUW
3.nv | CWD aan-JOUW | CH aan-JOUW | CW aan-JOUW
4.nv | CON JOUW CHN JOuw CON JOUW
meervoud
1.nv | COI JOUW CAl JOUW CA JOUW
2.nv | CAON van-JOUW | CAON | van-JOUW [ CON | van-JOUW
3.nv | COIC |[aan-JOUW [CAIC |aan-JOUW | COIC |aan-JOUW
4.nv | COYC |JOUW CAC JOUW CA JOUW
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bezittelijk voornaamwoord
2de persoon meervoud

(vb 2 mv)
VAN_JULLIE-meer, VAN_JULLIE-met-nadruk, van_jullie

mannelijk vrouwelijk onzijdig

enkelvoud

1.nv | YMETEPOC jullie YMETEPA jullie YMETEPON jullie

2.nv | YMETEPOY van-jullie YMETEPAC van-jullie YMETEPOY van-jullie

3.nv | YMETEPW aan-jullie YMETEPA aan-jullie YMETEPW aan-jullie

4.nv | YMETEPON jullie YMETEPAN jullie YMETEPON jullie
meervoud

1.nv | YMETEPOI jallie YMETEPAI jallie YMETEPA jallie

2.nv | YMETEPWN van-jullie YMETEPWN van-jullie YMETEPWN van-jullie

3.nv | YMETEPOIC | aan-jullie YMETEPAIC | aan-jullie YMETEPOIC aan-jullie

4.nv | YMETEPOYC |jdllie YMETEPAC | jullie YMETEPA jallie
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Scripture 4 All

wa FE vt act

(stamvorm)
1ev HMHN
ik-was
2ev |HC / HCOA
jij-was
3ev |HN

hij/zij/het-was
1 mv | HMEN / HMEBA

wij-waren
2mv |HTE

jullie-waren
3 mv | HCAN

zij-waren
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Scripture 4 All

wa FE vt act

verleden tijd in —HN verleden tijd ww in —\- in —€- in —O- 'ND-

1 ev [ €E—HN €—ON —OON —OYN —OYN —ON
ik—de/te

2ev |€E—HC e—eC —AC —€IC —OYC —C
jij—de/te

3ev [€E—H €E—€ —A —€l —OY —
hij/zij/het—de/te

1 mv | E—HMEN €—OMEN —MEN —OYMEN —OYMEN
wij—den/ten

2mv | E—HTE €E—€ETE —ATE —€ITE —OYTE —DTE
jullie—den/ten

3 mv | E—HCAN €—ON —N —OYN —OYN
zij—den/ten
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wo

FE -- act
(stamvorm)

EINAI

zijn

wo FE -- act

ww in ww in ww in
-,B,d,1ITT- -K,I',CC,X,Z- —A\,N,P-
—CAl —V¥YAl —2ZA1 —Al
—en
wa FE -- act
ww in ww in ww in
-NMBdNT- | -KICC,TT,X,Z- | -AN,P-
1 ev | E—CA —W¥A —ZA —N
ik—
2 ev | E—CAC —¥AC —3ZMC —ANC
jij—t
3 ev | E—CEN —VYEN —ZEN —EN
hij/zij/het—t
1 mv | E—CAMEN —VYAMEN —Z2AMEN —AMEN
wij—en
2 mv | E—CATE —VYATE —ZATE —ATE
jullie—en
3 mv | E—CAN —W¥ AN —ZAN —AN
Zij—en
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wd FE -- act ev

wWw in ww in wWw in
-I,B,d,MIIT- K, ICC, TT,X,Z- | -A,N,TT-
inv | ev —CAC —W¥AC —32MC —AC
—ende —ende —ende —ende
—CACA —W¥YACA —ZACA —ACA
—ende —ende —ende —ende
—CAN —WVYAN —ZAN
—ende —ende —ende
2nv | ev —CANTOC —W¥YANTOC —ZANTOC —ANTOC
van—ende van—ende van—ende van—ende
—CACHC
van—ende
—CANTOC
van—ende
3nv | ev —CANTI —WVANTI —ZANTI —ANTI
aan—ende aan—ende aan—ende aan—ende
—CACH
aan—ende
—CANTI
aan—ende
4nv | ev —CANTA —WVANTA —ZANTA —ANTA
—ende —ende —ende —ende
—CACAN
—ende
—CAN —W¥YAN
—ende —ende
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wd FE -- act mv

wWw in ww in wWw in
-I,B,d,MIIT- K, ICC, TT,X,Z- | -A,N,TT-
inv [ mv —CANTEC —W¥YANTEC —ZAMNTEC —ANTEC
—ende —ende —ende —ende
—CACAI —W¥YACAI
—ende —ende
—CANTA
—ende
2nv | mv —CANTODON —W¥YANTWWN | —2ANTODON —ANTODON
van—ende van—ende van—ende van—ende
—CACWDN
van—ende
—CANTODN
van—ende
3nv | mv —CMACIN —WVACIN
aan—ende aan—ende
—CACAIC
aan—ende
—CACIN
aan—ende
4nv | mv —CANTAC —W¥YANTAC —ANTAC
—ende —ende —ende
—CACAC
—ende
—CANTA
—ende
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scripture 4 All .

B
wg FE ttt act
ww in ww in ww in
-TTI.B,dMITT- —-K,I',CC, TT,X,Z- —A\,N,P-
2ev |[|—CON —YON —ZON —ON
— 1
3ev [—CATW —W¥YATWD —ZATW —ATW
laat-hem/haar/het—en !
2mv | —CATE —W¥YATE —3ATE —ATE
—t !
3 mv | —CATWCAN —ATWMCAN
laat-hen—en !
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wo HO tt act

in —M\- in —O- -
—€EIN —AN —OYN —HN
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wi HO tt act

(stamvorm)
1lev €IMI
lik-ben
2 ev €l
ljij-bent
3 ev E€ECTIN
'hij/zij/het-is
1 mv ECMEN
lwij-zijn
2 mv ECTE
jullie-zijn
3 mv EICIN
1zij-zijn
wi HO tt act
tegen%ozla//ic]e tijd teggr;v«;;gr in —n- in—e. in —O- ZA-
lev [—MI — — — — —
lik—
2ev |—C —€IC —AC —€IC —OIC —HC
jij—t
3ev [—CIN —€l1 —A —€l —0l —H
lhij/zij/het—t
1 mv | —MEN —OMEN —MMEN | —OYMEN | —OYMEN | —DMEN
lwij—en
2mv | —T€E —€TE —ATE —€ITE —OYTE —HTE
ljullie—en
3mv | —OYCIN / —ACIN —OYCIN —CIN —OYCIN | —OYCIN | —WCIN
'zij—en
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Scripture 4

wg HO tt act
(stamvorm)

2 ev

ICOl

lwees !

3 ev

ECTW / HTW

llaat-hem/haar/het-zijn !

2 mv

ECTE

lweest !

3 mv

ECTWCAN

llaat-hen-zijn !

wg HO tt act
ww in —N- ww in —€- ww in —O-
2ev |—€ /| —OI —A —€l —OY
l—
3ev |[—€TWD —ATW —€ITW —OYTD
llaat-hem/haar/het—en !
2mv | —€TE —ATE —€ITE —OYTE
l—t |
3 mv | —ETWCAN —ATWCAN | —€ITWCAN | —OYTWCAN
laat-hen—en !
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wv® HO tt act

(stamvorm)
1lev 0
'dat-ik-zal-zijn
2 ev HC
ldat-jij-zal-zijn
3ev H
ldat-hij/zij/het-zal-zijn
1 mv (OMEN
ldat-wij-zullen-zijn
2 mv HTeE
ldat-jullie-zullen-zijn
3 mv OCIN
ldat-zij-zullen-zijn

wv® HO tt act

ww in —A\- | ww in —O-
1ev —
ldat-ik-zal—en
2 ev —HC —AC —OIlC
ldat-jij-zal—en
3 ev —H —A —Ol
ldat-hij/zij/het-zal—en
1 mv —MEN
ldat-wij-zullen—en
2 mv —HTE —ATE —OYTE
ldat-jullie-zullen—en
3 mv —CIN
ldat-zij-zullen—en
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Scripture 4 All

ww HO tt act

(stamvorm)
2 ev E€IHC
'moge-jij-zijn
3 ev €IH
'moge-hij/zij/het-zijn

ww HO tt act

1ev —OIMI
'moge-ik—en

2 ev —OIC
'moge-jij—en

3ev —Ol
'moge-hij/zij/het—en

1 mv —OIMEN
'mogen-wij—en

2 mv —OITE
'mogen-jullie—en

3 mv —OIEN
'mogen-zij—en
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wd HO tt act

(stamvorm)
1nv ev ON 1nv mv ONTEC
zijnde IZijnde
OYCA OYCAI
Izijnde IZijnde
ON ONTA
Izijnde IZijnde
2nv ev ONTOC 2nv mv ONTWOWN
lvan-zijnde lvan-zijnde
OYCHC OYCOON
lvan-zijnde lvan-zijnde
ONTOC ONTWOWN
lvan-zijnde lvan-zijnde
3nv ev ONT I 3nv mv OYCIN
laan-zijnde laan-zijnde
OYCH OYCAIC
laan-zijnde laan-zijnde
ONTI OYCIN
laan-zijnde laan-zijnde
4nv ev ONTA anv mv ONTAC
zijnde Zijnde
OYCAN OYCAC
Izijnde Izijnde
ON ONTA
zijnde IZijnde
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wd HO tt act

ww in —MA- ww in —€-, —O-
ilnviev [m [—WON —D- —OY-
| _ende
\Y —OYCA —D- —OY-
| _ende
o —ON —D- —OY-
| —_ende
2nv|ev [m |[—ONTOC —D- —OY-
lvan—ende
\ —OYCHC —D- —0OY-
lvan—ende
0 —ONTOC —D- —OY-
lvan—ende
3nv]jev |m |[—ONTI —D- —_0OY-
laan—ende
\Y —OYCH —D- —0OY-
laan—ende
o | —ONTI - —ov-
laan—ende
4nv |ev |m | —ONTA —D- —OY-
| —_ende
\Y —OYCAN —D- —OY-
| _ende
o) —ON —D- —OY-
| _ende
lnv| mv | m —ONTEC —D- —OY-
| _ende
\ —OYCAI —D- —0OY-
| _ende
0 —ONTA —D- —OY-
| _ende
2nv | mv [ m | —ONTDN —D- —OY-
lvan—ende
\ —OYCON —D- —OY-
lvan—ende
0 —ONTON —D- —OY-
lvan—ende
3nv|mv [m | —OYCIN —D- —0Y-
laan—ende
\ —OYCAIC —D- —OY-
laan—ende
0 —OYCIN —D- —OY-
laan—ende
4nv [ mv | m —ONTAC —D- —OY-
| —_ende
\ —OYCAC —D- —OY-
| _ende
0 —ONTA —D- —OY-
| —ende
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wo HO ttt act

—CEIN

Izullen—en

wa HO ttt act

ww in ww in ww in
—K,I',CC, TT,X,Z- —T1,.B,d,TTT- —ANP,Z-
1 ev —CD —HCW —2 —VY A —
lik-zal—en
2 ev —Ce€lC —HcCelIC —2€IlC —VYEIC —€IC
ljij-zal—en
3 ev —cCcel —HCe€l —z2€l —vYel —€l
'hij/zij/het-zal—en
1 mv | —COMEN —HCOMEN —ZOMEN —YOMEN —OYMEN
lwij-zullen—en
2mv |—CETE —HCeTeE —2€TE —VYETE —€ITE
ljullie-zullen—en
3mv [—COYCIN —HOYCIN —ZO0YCIN —YOYCIN —OYCIN
'zij-zullen—en
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wv® HO ttt act

ww in ww in ww in
—M.B,dMIT- —K,I',CC, TT,X,Z- —ANTT,Z-
lev |—Cw ERO7D) 7o) —®
ldat-ik-zou—en
2 ev —CHC —WYHC —2HC —HC
ldat-jij-zou—en
3 ev —CH —W¥VH —ZH —H
ldat-hij/zij/het-zou—en
1 mv —CWMDMEN —VY(MOMEN —ZMOMEN —MEN
ldat-wij-zouden—en
2 mv —CHTE —VYHTE —32HTeE —HTeEe
ldat-jullie-zouden—en
3 mv —CWOCIN —YCIN —ZCIN —CIN
ldat-zij-zouden—en
ww HO ttt act
ww in —Z- | ww in —N-
3ev |—CAl =zl
'moge-hij/zij/het-zullen—en
3mv | —CAIEN / CEIAN —Z2WCIN

'mogen-zij-zullen—en
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Scripture 4

wd HO ttt act

inv|ev | m [ —CWN

Izullende—en
inv |mv | m| —CONTEC

Izullende—en
2nv | mv | m | —CONTION

lvan-zullende—en
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Scripture 4 All

wa HV vt act

1 ev

€-verdubbeling—KE IN

—€EIN

ik-had-ge—d/t/en

2 ev

€-verdubbeling—K€EIC

—€IC

jij-had-ge—d/t/en

3 ev

€-verdubbeling—KeE |

hij/zij/het-had-ge—d/t/en

1 mv

€-verdubbeling—K € IMEN

wij-hadden-ge—d/t/en

2 mv

€-verdubbeling—KeEITE

—€ITE

jullie-hadden-ge—d/t/en

3 mv

€-verdubbeling—K€E ICAN

—€EICAN

zij-hadden-ge—d/t/en
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Scripture4 All___.

wo HV tt act

verdubbeling—KENAI1 | —ENAI

ge—d/t/en-hebben

wa HV tt act

1ev verdubbeling—KXA —A
ik-heb-ge—d/t/en

2 ev verdubbeling—KAC —AC
jij-hebt-ge—d/t/en

3 ev verdubbeling—KEN —€EN
hij/zij/het-heeft-ge—d/t/en

1 mv verdubbeling—KAMEN —AMEN
wij-hebben-ge—d/t/en

2 mv verdubbeling—KATE —ATE
jullie-hebben-ge—d/t/en

3 mv verdubbeling—KACI —ACIN | —[K]AN

zij-hebben-ge—d/t/en
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wd HV tt act ev

1nv

ev

Reduplication—KWC

ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KY I

ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KOC

ge—d/t/en—hebbende

2nv

ev

Reduplication—KOTOC

van-ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KY IAC

van-ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KOTOC

van-ge—d/t/en—hebbende

3nv

ev

Reduplication—KOT |

—OTI

aan-ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KY IA1

aan-ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KOT |

—OTI

aan-ge—d/t/en—hebbende

4nv

ev

Reduplication—KOTA

—OTA

ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KY IAN

—YIAN

ge—d/t/en—hebbende

Reduplication—KOC

ge—d/t/en—hebbende
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wd HV tt act mv

1nv

mv

verdubbeling—KOTEC

—OTeC

ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KY IA1

—YIAI

ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KOTA

—OTA

ge—d/t/en—hebbende

2nv

mv

verdubbeling—KOTWN

van-ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KY I(DN

van-ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KOTWN

—OTWN

van-ge—d/t/en—hebbende

3nv

myv

verdubbeling—KOC IN

—OCIN

aan-ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KY IANIC

aan-ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KOC IN

aan-ge—d/t/en—hebbende

4nv

mv

verdubbeling—KOTAC

—OTAC

ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KY IAC

ge—d/t/en—hebbende

verdubbeling—KOTA

—OTA

ge—d/t/en—hebbende
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Scripture 4 All

wa FV vt act

1 ev | E—KON
ik—de/te

2 ev | E—KEC
jij—de/te

3ev | €E—KE
hij/zij/het—de/te

1 mv | E—KOMEN
wij—den/ten

2 mv | E—KETE
jullie—den/ten

3 mv | E—KON
Zij—den/ten
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Scripture 4 All

wo FV -- act
—KAI
—en
wa FV -- act
1ev E—KA
ik—
2 ev E—KAC
jij—t
3 ev €E—KEN
hij/zij/het—t
1mv |€E—KAMEN
wij—en
2 mv E—KATE
jullie—en
3 mv E—KAN
Zij—en
wd FV -- act
1nv ev | m | —KAC
—ende
lnv mv | m | —KANTEC
—ende
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Scripture 4 Al

— E
= e €T S -

wg FV ttt act

2ev |—KON

2 mv | —KATE
—t !
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wa FE vt mid

WW in —A- in —H- in —e- in —O- in —Y- in —M1
1 ev |[E—OMHN —(MHN —OYMHN —OYMHN
ik—de/te™ of
ik-werd-ge—d/t/en”
2 ev E—OY — —OY —OY
jij—de/te”™ of
jij-werd-ge—d/t/en”
3ev |E—ETO —ATO —HTO —€ITO —OYTO —YTO —ATO
hij/zij/het—de/te™ of
hij/zij/het-werd-ge—d/t/en”
1 mv | E—OMEOBA —(MOMEOBA —OYMEOBA —OYMEOBA
wij—den/ten”™ of
wij-werden-ge—d/t/en”
2 mv | E—€ECOe€ —ACOBe€ —€lcoee —0OYCoe€
jullie—den/ten™ of
jullie-werden-ge—d/t/en”
3mv | E—ONTO —MNTO —OYNTO —OYNTO —OYNTO —YNTO —ENTO

zij—den/ten™ of
Zij-werden-ge—d/t/en”
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wo FE -- m

id

in —T1,B,d,MT- |in —K,I,CC,TT-|in —AN,P-
—CACOAI —W¥YACOAI —ZACOAI —ACOAI
—en” of ge—d/t/en-worden”
wa FE -- mid
ww in —B,TT,b, TTT- ww in —K,I',CC,TT,X,Z- ww in —A P,N-
1ev | E—CAMHN —¥AMHN —ZAMHN —AMHN
ik—" of ik-word-ge—d/t/en”
2ev |E€E—CWD | —Yw | —zw | —w
jij—t” of jij-wordt-ge—d/t/en”
3ev | E—CATO | —¥ATO | —2aTO | —ATO
hij/zij/het—t™ of hij/zij/het-wordt-ge—d/t/en”
1 mv | E—CAMEOA | —¥aMeoen | —2AM€eOA | —AMEOA
wij—en”~ of wij-worden-ge—d/t/en”
2 mv | E—CACOE —Y¥YACOE | —2acee | —ACee
jullie—en™ of jullie-worden-ge—d/t/en”
3 mv | E-CANTO | —¥ANTO | —2ANTO | —ANTO

Zij—en” of zij-worden-ge—d/t/en”
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wd FE -- mid ev

ww in wWWw in ww in
-TI,B,$,1ITT- -K,I',CC, TT,X,Z- | -ANTT-
lnv | ev —CAMENOC —VYAMENOC —ZAMENOC —AMENOC
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende™
—CAMENH —Z2AMENH
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
—CAMENON | | —ZAMENON
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
2nv_|ev —CAMENOY | —¥AMENOY [ —2AMENOY
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENHC | |
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENOY | |
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
3nv |ev —CAMENW
aan—ende” of aan-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENH
aan—ende~ of aan-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENW
aan—ende~ of aan-ge—d/t/en-wordende”
4nv_|ev —CAMENON | | —AMENON

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™

—CAMENHN

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”

—CAMENON

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
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wd FE -- mid mv

ww in wWWw in ww in
-T,BdIIT- -K,I',CC, TT,X,Z- | -ANTT-
lnv | mv —CAMENO | —YAMENO| —ZAMENOII —AMENOI|
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende™
—CAMENAI
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
—CAMENA | |
—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
2nv | mv —CAMENWODN | |
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENMDN | |
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENDN | |
van—ende~ of van-ge—d/t/en-wordende”
3nv | mv —CAMENOIC —ZAMENOIC
aan—ende” of aan-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENAIC
aan—ende~ of aan-ge—d/t/en-wordende”
—CAMENOIC
aan—ende~ of aan-ge—d/t/en-wordende”
4nv_| mv —CAMENOYC | | —2AMeNOYC

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™

—CAMENAC

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”

—CAMENA

—ende”~ of ge—d/t/en-wordende”™
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Scripture 4 Al

wg FE ttt mid

2ev |—CAl
—~1 of word-ge—d/t/en~!
3ev [—CACOW
laat-hem/haar/het—en~! of laat-hem/haar/het-ge—d/t/en-worden™ !
2 mv | —CACO6e€
—t~ ! of wordt-ge—d/t/en™!
3 mv | —CACOWCAN
laat-hen—en~ ! of laat-hen-ge—d/t/en-worden™ !
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wo HO tt mid

—COAl

l—en~ of !ge—t/d/en-worden”

wa HO tt mid

ww in —A- ww in —€- ww in —H- | ww in —O- ww in —Y- ww in —M1
—EMAI
1 ev | —OMAI —MAI —OYMAI —HMAI —OYMAI —YMAI —AMAI
lik—~ of
-word-ge—d/t/en”
2ev |—H — —€l — —Ol — —ACAI
ljij—t~ of
-wordt-ge—d/t/en”
3ev | —€TAI —ATAI —€E€ITAI —HTAI —OYTAI —YTAI —ATAI
lhij/zij/het—t~ of
-wordt-ge—d/t/en”
1 mv | —OMEBA —WMEBA —OYMEOBA — —OYMEBA | —YMEOA —AMEOBA
lwij—en~ of
-worden-ge—d/t/en”
2 mv | —€COe€ —ACOe€ —E€IlICoe — —OYCo6e€ — —ACOH€
ljullie—en~ of
-worden-ge—d/t/en”
3 mv | —ONTAI —ONTAI —OYNTAI —HNTAI —OYNTAI —YNTAI —ANTAI

Izij—en~ of
-worden-ge—d/t/en”
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wg HO tt mid

2ev | —OY

l—~1 of 'word-ge—d/t/en~ !
3 ev | —€[1]COWD

llaat-hem/haar/het—en~ | of l!laat-hem/haar/het-ge—d/t/en-worden~ !
2 mv | —€[l]COE

l—t~ | of lwordt-ge—d/t/en~ !
3 mv | —€[1]COWCAN

llaat-hen—en~ ! of llaat-hen-ge—d/t/en-worden~ !

wv< HO tt mid

1 ev | —(DMAI

ldat-ik-zal—en~ of l!dat-ik-ge—d/t/en-zal-worden”
2ev |—H

ldat-jij-zal—en~ of !dat-jij-ge—d/t/en-zal-worden~
3ev |—HTAI

ldat-hij/zij/het-zal—en~ of !dat-hij/zij/het-ge—d/t/en-zal-worden~
1 mv | —(DMEOBA

ldat-wij-zullen—en~ of 'dat-wij-ge—d/t/en-zullen-worden”
2 mv | —HCOee€

ldat-jullie-zullen—en~ of !dat-jullie-ge—d/t/en-zullen-worden~
3 mv | —(DNTAI

ldat-zij-zullen—en~ of !dat-zij-ge—d/t/en-zullen-worden~

ww HO tt mid

1 ev | —AIMHN

Imoge-ik—en~ of 'moge-ik-ge—d/t/en-worden”

3ev [—OITO

Imoge-hij/zij/het—en~ of 'moge-hij/zij/het-ge—d/t/en-worden”

3mv|—AINTO

Imogen-zij—en~ of 'mogen-zij-ge—d/t/en-worden~
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wd HO tt mid

inv | ev —MENOC inv [ mv —MENOI
|—ende~ of |l—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende”
—MENH —MENAI
l—ende~ of l—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende”
—MENON —MENA
l—ende~ of l—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende”
2nv | ev —MENOY 2nv | mv —MENWODN
lvan—ende~ of lvan—ende~ of
lvan-ge—d/t/en-wordende™ lvan-ge—d/t/en-wordende™
—MENHC —MENWDN
lvan—ende~ of lvan—ende~ of
lvan-ge—d/t/en-wordende™ lvan-ge—d/t/en-wordende™
—MENOY —MENON
lvan—ende~ of lvan—ende~ of
lvan-ge—d/t/en-wordende” lvan-ge—d/t/en-wordende™
3nv | ev —MENW 3nv | mv —MENOIC
laan—ende~ of laan—ende~ of
laan-ge—d/t/en-wordende” laan-ge—d/t/en-wordende”
—MENH —MENAIC
laan—ende~ of laan—ende~ of
laan-ge—d/t/en-wordende” laan-ge—d/t/en-wordende”
—MENW —MENOIC
laan—ende~ of laan—ende~ of
laan-ge—d/t/en-wordende™ laan-ge—d/t/en-wordende™
dnv | ev —MENON 4nv mv —MENOYC
| —ende~ of l—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende”
—MENHN —MENAC
|—ende~ of |—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende™
—MENON —MENA
|—ende~ of |—ende~ of
lge—d/t/en-wordende” lge—d/t/en-wordende™
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Scripture 4 All__

wo HO ttt mid
(stamvorm)

€cecCoal

Izullen-zijn~

wo HO ttt mid

—CeCoAal

lzullen—en~
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wa HO ttt mid
(stamvorm)

1 ev [ ECOMAI
lik-zal-zijn~

2ev [€CH
ljij-zal-zijn~

3ev | ECTAI
'hij/zij/het-zal-zijn~
1 mv | ECOMEOA
lwij-zullen-zijn~
2 mv | ECECOE
ljullie-zullen-zijn~
3 mv | ECONTAI
1zij-zullen-zijn~

wa HO ttt mid

1 ev |—COMAI

lik-zal—en~ of lik-zal-ge—d/t/en-worden”
2ev |—CH

ljij-zal—en~ of ljij-zal-ge—d/t/en-worden~
3ev |—CETAI

'hij/zij/het-zal—en~ of 'hij/zij/het-zal-ge—d/t/en-worden~
1 mv | —COMEOBA

lwij-zullen—en~ of !wij-zullen-ge—d/t/en-worden~
2 mv | —CECOeE

ljullie-zullen—en~ of ljullie-zullen-ge—d/t/en-worden”
3 mv | —CONTAI

Izij-zullen—en~ of Izij-zullen-ge—d/t/en-worden~
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wvs HO ttt mid

1ev |—CWWOMAI
ldat-ik-zou—en~ of !dat-ik-ge—d/t/en-zou-worden~
2ev |[—CH
ldat-jij-zou— en~ of !dat-jij-ge—d/t/en-zou-worden”
3ev [—CHTAI
ldat-hij/zij/het-zou— en~ of !dat-hij/zij/het-ge—d/t/en-zou-worden~
1 mv | —CWOMEOBA
ldat-wij-zouden— en~ of !dat-wij-ge—d/t/en-zouden-worden~
2 mv | —CHCO6e€
ldat-jullie-zouden— en~ of !dat-jullie-ge—d/t/en-zouden-worden”
3myv | —CIONTAI
ldat-zij-zouden— en~ of !dat-zij-ge—d/t/en-zouden-worden~
wd HO ttt mid
(stamvorm)
4anv | ev| o | ECOMENON
Izullende-zijn~
wd HO ttt mid
4nv [ev |0 | —COMENON
Izullende—en~ of lzullende-ge—d/t/en-worden~
inv | mv| m | —COMENOI
lzullende—en~ of lzullende-ge—d/t/en-worden”
2nv | mv|o | —COMENMDN
lvan-zullende—en~ of !van-zullende-ge—d/t/en-worden~
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Scripture 4 All_

wa HV vt mid

1ev

€-verdubbeling—MHN

ik-had-ge—d/t/en~ of ik-was-ge—d/t/en”

2 ev

€-verdubbeling—CO

jij-had-ge—d/t/en™ of jij-was-ge—d/t/en”

3 ev

€-verdubbeling—TO

hij/zij/het-had-ge—d/t/en~ of hij/zij/het-was-ge—d/t/en~

1 mv

€-verdubbeling—MEOBN

wij-hadden-ge—d/t/en~ of wij-waren-ge—d/t/en~

2 mv

€-verdubbeling—CO€E

jullie-hadden-ge— d/t/en~ of jullie-waren-ge—d/t/en”

3 mv

€-verdubbeling—NTO

zij-hadden-ge—d/t/en~ of zij-waren-ge—d/t/en~
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wo HV tt mid

verdubbeling—[EC]OA |

ge—d/t/en-hebben~ of ge—d/t/en-zijn~

wa HV tt mid

1ev verdubbeling—MA |

ik-heb-ge—d/t/en~ of ik-ben-ge—d/t/en”
2 ev verdubbeling—CAI|

jij-hebt-ge—d/t/en~ of jij-bent-ge—d/t/en~
3 ev verdubbeling—TXAI

hij/zij/het-heeft-ge—d/t/en~ of hij/zij/het-is-ge—d/t/en”
1 mv | verdubbeling—MEOBMA

wij-hebben-ge—d/t/en~ of wij-zijn-ge—d/t/en~
2 mv | verdubbeling—CO€

jullie-hebben-ge—d/t/en~ of jullie-zijn-ge—d/t/en™
3 mv | verdubbeling—NTXAI

zij-hebben-ge—d/t/en~ of zij-zijn-ge—d/t/en~

wg HV tt mid

2 ev | verdubbeling—CO

wees-ge—d/t/en™ !

2 mv | verdubbeling—CO€

weest-ge—d/t/en™ !
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wd HV tt mid ev

1nv | ev m | verdubbeling—MENOC
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—M€ENH
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde™
o | verdubbeling—MENON
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
2nv | ev m | verdubbeling—MENOY
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENHC
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
o | verdubbeling—MENOY
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
3nv | ev m | verdubbeling—MENW
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENH
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
o | verdubbeling—MENW
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
4nv | ev m | verdubbeling—MENON
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENHN
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
o | verdubbeling—MENON
ge—d/t/en—hebbende”™ of ge—d/t/en—zijnde”
5nv | ev m | verdubbeling—MENE

ge—d/t/en—hebbende™ ! of ge—d/t/en—zijnde™ !
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wd HV tt mid mv

inv [ mv | m | verdubbeling—MENOI1
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENAI
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde™
o | verdubbeling—MENMA
ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
2nv | mv | m | verdubbeling—MENWN
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENWN
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
o | verdubbeling—MENWN
van-ge—d/t/en—hebbende™ of van-ge—d/t/en—zijnde”
3nv | mv | m | verdubbeling—MENOIC
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
v | verdubbeling—MENAIC
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
o | verdubbeling—MENOIC
aan-ge—d/t/en—hebbende™ of aan-ge—d/t/en—zijnde”
4anv | mv | m | verdubbeling—MENOYC

ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”

v | verdubbeling—MENAC

ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”

o | verdubbeling—MENA

ge—d/t/en—hebbende™ of ge—d/t/en—zijnde”
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Scripture 4 All__.

wa FE vt pas

1ev €—O6HN
ik-werd-ge—d/t/en

2 ev €E—O6HC
jij-werd-ge—d/t/en

3 ev €—O6H
hij/zij/het-werd-ge—d/t/en

1 mv | E—6HMEN
wij-werden-ge—d/t/en

2mv | E—OHTE
jullie-werden-ge—d/t/en

3mv | E—6HCAN
Zij-werden-ge—d/t/en
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Scripture 4 All

wo FE -- pas

—OHNA |

ge—d/t/en-worden

wa FE -- pas

1ev €E—COHN
ik-word-ge—d/t/en

2 ev €E—COHC
jij-wordt-ge—d/t/en

3 ev €—COH
hij/zij/het-wordt-ge—d/t/en

1 mv |[€E—CO6HMEN
wij-worden-ge—d/t/en

2mv | E—COHTE
jullie-worden-ge—d/t/en

3mv |E—CO6HCAN
Zij-worden-ge—d/t/en
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wg HO tt pas

2ev |—OHTI
'word-ge—d/t/en !
3ev [ —OHTW
'laat-hem/haar/het-ge—d/t/en-worden !
2 mv | —OHTE
lwordt-ge—d/t/en !
3 mv | —OHTWCAN
llaat-hen-ge—d/t/en-worden !
wv® HO tt pas
1ev —OW
ldat-ik-ge—d/t/en-zal-worden
2 ev —OHC
|dat-jij-ge—d/t/en-zal-worden
3 ev —O6H
ldat-hij/zij/het-ge—d/t/en-zal-worden
1 mv | —6OWMEN
ldat-wij-ge—d/t/en-zullen-worden
2mv | —OHTE
ldat-jullie-ge—d/t/en-zullen-worden
3mv |—OWCIN
ldat-zij-ge—d/t/en-zullen-worden
ww HO tt pas
3ev |—O€IH

'moge-hij/zij/het-ge—d/t/en-worden
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Scripture 4

wd HO tt pas ev

inv|ev [ m|—O6€IC
lge—d/t/en-wordende
v | —OEICA
lge—d/t/en-wordende
o | —O€EN
lge—d/t/en-wordende
2nv | ev | m | —OENTOC
Ivan—ge—d/t/en—wordende
v | —O€ICHC
Ivan—ge—d/t/en—wordende
o | —GENTOC
lvan-ge—d/t/en-wordende
3nviev | m|—6OENTI
laan-ge—d/t/en-wordende
v | —O€ICH
laan-ge—d/t/en-wordende
o | —OENTI
laan-ge—d/t/en-wordende
4nv |ev | m | —OENTA
lge—d/t/en-wordende
v | —O€ICAN
lge—d/t/en-wordende
o | —GEN
lge—d/t/en-wordende
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Scripture 4 All__

wd HO tt pas mv

inv|mv|m|—6ENTEC
lge—d/t/en-wordende
v | —O€EICAI
lge—d/t/en-wordende
o | —OENTNA
lge—d/t/en-wordende
2nv | mv | m | —OENTWN
Ivan—ge—d/t/en—wordende
v | —6O€ICWWDN
Ivan—ge—d/t/en—wordende
o | —6ENTWN
lvan-ge—d/t/en-wordende
3nv|mv|m|—6€EICIN
laan-ge—d/t/en-wordende
v | —O€EICAIC
laan-ge—d/t/en-wordende
o | —O€EICIN
laan-ge—d/t/en-wordende
4nv | mv | m | —OENTAC
lge—d/t/en-wordende
v | —6€EICAC
lge—d/t/en-wordende
o | —OENTNA
lge—d/t/en-wordende
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wo HO ttt pas

—OHCECOAI

lge—d/t/en-zullen-worden

wa HO ttt pas

1 ev [ —OHCOMAI

lik-zal-ge—d/t/en-worden

2 ev | —OGHCH

jij-zal-ge—d/t/en-worden

3ev | —OHCETAI

'hij/zij/het-zal-ge—d/t/en-worden

1 mv | —OGHCOMEOBA

lwij-zullen-ge—d/t/en-worden

2 mv | —OHCECOE

ljullie-zullen-ge—d/t/en-worden

3 mv | —OHCONTAI

zij-zullen-ge—d/t/en-worden

wv® HO ttt pas

1ev —COoWw
ldat-ik-ge—d/t/en-zou-worden

2 ev —COHC
ldat-jij-ge—d/t/en-zou-worden

3ev |[—C6H
ldat-hij/zij/het-ge—d/t/en-zou-worden

1 mv | —COWMEN
ldat-wij-ge—d/t/en-zouden-worden

2mv | —COHTE
ldat-jullie-ge—d/t/en-zouden-worden

3mv |[—COWCIN

ldat-zij-ge—d/t/en-zouden-worden
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